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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 901/2012

z dnia 2 pazdziernika 2012 r.

rejestrujgce w rejestrze chronionych nazw pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych
nazwe [Stajersko prekmursko bu¢no olje (ChOG)]

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 510/2006 z dnia
20 marca 2006 r. w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
i nazw pochodzenia produktéw rolnych i Srodkéw spozyw-
czych (1), w szczeg6lnosci jego art. 7 ust. 5 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

Zgodnie z art. 6 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 510/2006 wniosek Stowenii z dnia 29 pazdziernika
2004 r. o rejestracje nazwy ,Stajersko prekmursko bucno
olje” jako chronionego oznaczenia geograficznego
(ChOG) zostal opublikowany w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej (?).

Kilka oséb fizycznych lub prawnych w Austrii zglosilo
sprzeciw wobec tej rejestracji poprzez wniesienie uzasad-
nionych o$wiadczen sprzeciwu do wilasciwych organdw
Austrii na podstawie art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 510/2006.

Austria zglosita sprzeciw wobec tej rejestracji zgodnie
z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006.
Sprzeciw uznano za dopuszczalny na podstawie z 7
ust. 3 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢) wymienionego
rozporzadzenia.

Pismem z dnia 8 pazdziernika 2009 r. Komisja wezwata
zainteresowane panstwa czlonkowskie, aby doszly
miedzy sobg do porozumienia zgodnie z ich wewnetrz-
nymi procedurami.

Biorgc pod uwage, ze w przewidzianym terminie nie
osiggnieto porozumienia, Komisja musi przyjaé decyzje
zgodnie z procedura okreslong w art. 15 ust. 2 rozporza-
dzenia (WE) nr 510/2006.

Zastrzezenia odnosnie do domniemanego braku zgod-
nosci z art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006 doty-
czyly: pochodzenia surowcéw, ktore nie jest ani ograni-
czone do danego obszaru geograficznego, ani okreslone;
metody produkgji, ktéra rzekomo nie jest ani szczegdlna,
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ani tradycyjna; domniemanego braku zwiagzku miedzy
renomg produktu i obszarem produkcji; oraz domniema-
nego niewlasciwego stosowania nazwy regionu jako
oznaczenia geograficznego. Komisja nie stwierdzila
jednak  zadnych oczywistych bledéw zwigzanych
z wymienionymi elementami. Stowenia dostarczyla tez
dowody wykazujace, ze nazwa ,Stajersko prekmursko
bu¢no olje” uzywana jest w rozumieniu art. 2 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 510/2006.

W sprzeciwie wykazano, ze przed zlozeniem wniosku
o rejestracje nazwy ,Stajersko prekmursko bu¢no olje”
jako ChOG zarejestrowano znaki towarowe zawierajace
okreslenie ,Steirisches Kiirbiskernol”. Niemniej jednak nie
przedstawiono dowoddéw, ze konsumenci byliby narazeni
na wprowadzenie w blad co do pochodzenia produktu
wprowadzonego do obrotu pod nazwg ,Stajersko prek-
mursko bu¢no olje”. Dlatego tez Komisja nie moze
stwierdzi¢, ze rejestracja nazwy ,Stajersko prekmursko
buc¢no olje” bylaby sprzeczna z art. 3 ust. 4 rozporzg-
dzenia (WE) nr 510/2006.

Przedmiotowy znak towarowy moze by¢ nadal stoso-
wany mimo rejestracji nazwy ,Stajersko prekmursko
bucno olje” jako ChOG, chyba ze w prawie o znakach
towarowych istnieja podstawy do jego uniewaznienia lub
cofniecia.

Nalezy ponadto zauwazy¢, ze nazwa ,Steirisches Kiirbis-
kernol” jest takze ChOG zarejestrowang na mocy
rozporzadzenia Komisji (WE) nr1263/96 (}). Nazwy
,Stajersko prekmursko bu¢no olje” i ,Steirisches Kiirbis-
kernol” w ich jezykach oryginalu sg wyraznie rozne,
mozna wigc stwierdzié, ze nazwy te nie s3 homoni-
miczne; dlatego tez rejestracja nazwy ,Stajersko prek-
mursko buéno olje” nie bedzie zagrazaé istnieniu
nazwy ,Steirisches Kiirbiskernol” w rozumieniu art. 7
ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 510/2006.

Jako, ze po wniesieniu sprzeciwu nie doszto do porozu-
mienia, Komisja powinna podja¢ decyzje zgodnie z art. 7
ust. 5 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 510/2006.
Nazwa ,Steierisches Kiirbiskernol” zostala zarejestrowana
wczesniej niz nazwa ,Stajersko prekmursko buéno olje”.
Art. 13 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 510/2006
chroni nazwe ,Steirisches Kiirbiskernol” przed tlumacze-
niem. OkreSlenie ,Stajersko” jest uznawane za dostowne
tlumaczenie okreSlenia geograficznego ,steirisches”.
Ponadto w przypadku tlumaczenia na trzeci jezyk obie
nazwy moga by¢ bardzo podobne. Nie ma powodu, by
nie rejestrowal nazwy ,Stajersko prekmursko bucno
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olje”, konieczna jest jednak ochrona praw istniejacych
weze$niej i zagwarantowanie sprawiedliwego stosowania.
W zwigzku z tym przy wprowadzaniu do obrotu
produktu odpowiadajacego specyfikacji ,Stajersko prek-
mursko buéno olje” nie nalezy thumaczy¢ na inne jezyki
okreslenia geograficznego stanowiacego czg$¢ nazwy
,Stajersko  prekmursko bucno olje”. Postanowienie to
ma zastosowanie zaréwno do tlumaczenia na etykiecie,
jak réwniez w prezentacji lub przy reklamowaniu
produktu. Ponadto na etykietach panstwo pochodzenia
nalezy podawaé w tym samym polu widzenia co termin
,Stajersko prekmursko bu¢no olje” i w literach tej samej
wielkosci jak zastosowane do tej nazwy.

W $wietle powyzszego nalezy wpisaé nazwe ,Stajersko
prekmursko bu¢no olje” do Rejestru chronionych nazw
pochodzenia i chronionych oznaczefi geograficznych.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Chronionych
Oznaczen Geograficznych i Chronionych Nazw Pocho-
dzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nazwa wymieniona w zalagczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zostaje zarejestrowana.

Artykut 2

Przy wprowadzaniu do obrotu produktéw zgodnych ze specy-
fikacjg nazwy wymienionej w zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia nie tlumaczy si¢ odniesien do regionéw
Stajerska ani Prekmurje.

Na etykietach zawierajagcych nazwe wymieniong w zalaczniku
do niniejszego rozporzadzenia pafstwo pochodzenia podane
jest w tym samym polu widzenia i w literach tej samej wielkosci
jak zastosowane do przedmiotowej nazwy.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 pazdziernika 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy

ZALACZNIK

Produkty rolne przeznaczone do spozycia przez ludzi wymienione w zalgczniku I do Traktatu:

Klasa 1.5. Oleje i tluszcze (masto, margaryna, oleje itp.)

SLOWENIA

Stajersko prekmursko buc¢no olje (ChOG)
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